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Ministero dell’Istruzione, dell’Università e della Ricerca

Dipartimento per il sistema educativo di istruzione e formazione

Direzione generale per gli ordinamenti scolastici e la valutazione del sistema nazionale di istruzione
Direzione generale per gli ordinamenti scolastici e la valutazione del sistema nazionale di istruzione


AOODPIT prot. n. 666                                                                                        11 luglio 2016
Riconoscimento, in favore della cittadina francese prof.ssa Garance LABEYRIE, delle qualifiche professionali acquisite nell’Unione Europea (Francia), quali abilitanti all’esercizio in Italia della professione di insegnante, in applicazione della Direttiva del Parlamento Europeo e del Consiglio del 7 settembre 2005 (36/2005 CE) e del relativo decreto legislativo 9 novembre 2007, n. 206.

IL DIRETTORE GENERALE

VISTI: il decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670; la legge 7 agosto 1990, n. 241; la legge 19 novembre 1990, n. 341; la legge 5 febbraio 1992, n. 91; il decreto legislativo 16 aprile 1994, n. 297; il decreto ministeriale del 30 gennaio1998, n. 39; il decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445; il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165; il decreto del Presidente della Repubblica 18 gennaio 2002, n. 54; la legge 11 luglio 2002, n. 148; il decreto ministeriale del 9 febbraio 2005, n. 22; il decreto legislativo 6 novembre 2007, n. 206; il decreto ministeriale 26 marzo 2009, n. 37; la legge 18 giugno 2009, n. 69; il decreto ministeriale 10 settembre 2010, n. 249 e successive modificazioni; la Direttiva 2013/25/UE del Consiglio del 13 maggio 2013; la circolare ministeriale 7 ottobre 2013, prot. n. 5274; il decreto del Presidente della Repubblica 14 febbraio 2016, n. 19;

VISTA l’istanza presentata ai sensi dell’articolo 16, comma 1, del citato decreto legislativo n. 206/2007, di riconoscimento delle qualifiche professionali per l’insegnamento acquisito in Paese appartenente all’Unione Europea dalla prof.ssa Garance LABEYRIE;

VISTA la documentazione prodotta a corredo dell’istanza medesima, rispondente ai requisiti formali prescritti dall’art. 17 del citato decreto legislativo n. 206/2007, relativa al sotto indicato titolo di formazione;

VISTO l’attestato del 10 marzo 2011 - prot. n. 173, con il quale il Ministere de l'Enseignement Superieur et de la Recherche francese ha dichiarato, su richiesta di questa Direzione, che la professione di insegnante in Francia "non è regolamentata"; 


RILEVATO che in Francia l'accesso alla professione di insegnante non è subordinato al conseguimento di una qualifica professionale specifica, ma ad un livello di studi post secondari che attesti un ciclo di studi di almeno cinque anni; 

RILEVATO, altresì, che, ai sensi dell'art. 21, comma 2, del decreto legislativo n. 206/2007, l'accesso e l'esercizio alla professione regolamentata è consentito anche ai richiedenti che abbiano esercitato a tempo pieno tale professione per due anni nel corso dei precedenti dieci, in un altro Stato membro che non regolamenti la professione di docente;

ACCERTATO che, ai sensi dell'art. 21 del decreto legislativo n. 267/2009, l'interessata ha documentato, esperienze professionali d’insegnamento di ruolo maturate in Francia dall’anno scolastico 2011/2012 al 2014/2015;

CONSIDERATO che il termine di due anni di servizio a tempo pieno è stato ridotto ad un anno dal nuovo decreto legislativo n. 15/2016, di recepimento della direttiva 2013/55/UE, entrato in vigore dal 29 gennaio 2016;

RITENUTO, pertanto, di dover applicare la norma più favorevole all’interessata;

VISTO l’art. 7 del già citato decreto legislativo n. 206/2007, il quale prevede che per l’esercizio della professione i beneficiari del riconoscimento delle qualifiche professionali devono possedere le conoscenze linguistiche necessarie;

CONSIDERATO che l’interessata, ai sensi della circolare ministeriale - prot. n. 5274 del 7 ottobre 2013, ha prodotto certificato di conoscenza della lingua italiana CILS a livello TRE - C1, conseguito in data 3.12.2015 dall’Università per stranieri di Siena;
VISTO il Master Langues, Litteratures Civilitations Latines & Grecques (laurea magistrale in Lingue, letterature, civiltà Latine e Greche) conseguito presso l’Université de Nice  “Sophia Antipolis” nell’a.a. 2007/2008, rilasciato il 7.11.2008;

RILEVATO che, ai sensi dell’art. 3, commi 1 e 2, del citato decreto legislativo n. 206/2007, il riconoscimento è richiesto ai fini dell’accesso alla professione corrispondente a quella per la quale l’interessata è qualificata nello Stato membro d’origine; 

TENUTO CONTO della valutazione favorevole espressa in sede di conferenza di servizi nella seduta del 27 giugno 2016, indetta ai sensi dell’art. 16, comma 3, D.lgs. n. 206/2007;

ACCERTATO   che sussistono i presupposti per il riconoscimento, atteso che il titolo posseduto dall’interessata comprova una formazione professionale che soddisfa le condizioni poste dal citato decreto legislativo n. 206/2007;

D E C R E T A

1 – La formazione professionale composta da: 

· Licence – Mention Lettres Classiques et Modernes, Sciencies du Language  dans le domaine Lettres et Sciencies Humaines (Laurea triennale in lettere classiche e moderne, scienze del linguaggio, ambito Lettere e scienze umane; conseguita nell’a.a. 2005/2006  presso l’Université di Bordeaux III – Francia 
· Maîtrise histoire, histoire art, archéologie (storia, storia dell’arte, Archeologia) conseguita nell’anno accademico 2006/2007, rilasciata il 20.03.2007
· Master Arts. Lettres, Langues, a finalité professionelle, Mention Sciencies du Language, specialité Français Langue Etrangér – (laurea specialistica in Arti, Lettere, Lingue a finalità professionale, ambito scienze del linguaggio, Specialità francese lingua straniera) conseguita presso l’Università di Grenoble Stendhal 3  Francia , rilasciato in data 11.03.2013
· CAPES EXTERNE – Lettres Classiques  –  conseguito nella sessione 2009 – - Stage conseguito nell’a.s. 2010/2011 certificato da l’Academie De Nice  - di ruolo dall’1-09.201;

· esperienza professionale di insegnamento a tempo pieno, per un anno,  (dei quattro indicati in premessa),

posseduta  dalla cittadina francese prof.ssa Garance LABEYRIE,  nata   a  Bordeaux - Francia  il 17 maggio 1985,  ai  sensi e  per gli effetti del  decreto  legislativo  9  novembre 2007, n. 206,  è  titolo  di  abilitazione  all’esercizio  della  professione  di  docente  nelle  scuole  di istruzione secondaria  per le classi di  concorso:

A-25 seconda lingua comunitaria francese nella scuola secondaria di primo grado  (ex cl. 45/A):

A-24  Lingue e culture straniere francese negli istituti di istruzione secondaria di II grado (ex cl. c. 46/A);
2. Il presente decreto, per quanto dispone l’art. 32 della legge 18 giugno 2009, n. 69 è pubblicato sul sito istituzionale di questo Ministero - Dipartimento per il sistema educativo di istruzione e formazione.





        f.to
        IL DIRETTORE GENERALE






             

       Carmela Palumbo
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